Portugués, modo de usar

A lingua portuguesa tem centenas de milhares de palavras,
mas, no dia a dia, sao poucas as que utilizamos. Eis as mais
frequentes, segundo uma andlise do uso da lingua, a partir de
bases de dados de textos publicados na Internet em Portugal

AS PALAVRAS QUE MAIS USAMOS

Estas sdo as 100 mais frequentes, em numero de ocorréncias por cada 10.000 palavras
escritas. Em cada dez, hd um “de”, “do” ou “da”
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Em Portugal, comecou a ser aplicado
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I - O BATALHAO DA FRENTE DAS LINGUAS
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AQUI O PORTUGUES E LINGUA OFICIAL

Milhoes de habitantes, segundo os dados mais recentes para cada pais*

PORTUGAL
] 103
CABO VERDE
0,5¥ GUINE-BISSAU GUINE
_ 1,6 EQUATORIAL TIMOR LESTE
) A1,3 1,3
‘ |
SAO TOME ‘ r_MOCAMBIQUE
E PRINCIPE 28,9
0,2
BRASIL ANGOLA
207.,7 29,3
HOJE: EM 2050:

281 milhdes > 393 milhoes

*2016 (Portugal), 2018 (Angola), 2017 (demais paises)

QUANDO A LINGUA TRANSFORMA UM PAIS EM FRUTA

Hd muitas palavras portuguesas no vocabuldrio de outros idiomas.
Em alguns, “Portugal” quer dizer “laranja”
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A PALAVRA TIDA COMO A MAIS LONGA

Com 46 letras, refere-se a uma doenca pulmonar causada pela inspiracdo de cinzas vulcdnicas

pneumoultramicroscopicossilicovulcanoconiotico
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Corpora de portugués escrito: Portuguese Web 2011/ptTenTen11, Palavras parsed (2,8 mil milhoes de palavras),
Timestamped JSI web corpus 2014-2018 Portuguese (1,8 mil milhdes de palavras); Newspapers in
Portuguese/CetemPublico, CetemFolha (58 milhoes de palavras). Andlise para extracdo de palavras mais usadas
ou novas através da ferramenta Sketch Engine, acesso entre 8 e 22 de maio de 2018.

Diciondrios: Priberam (palavras novas nos diciondrios em 2017), Porto Editora, Houaiss, Michaelis, Caudas Aulete,
Aurélio.

Outras: Vocabuldrio Ortogrdfico do Portugués, Portal da Lingua Portuguesa/ILTEC; Ethnologue; CPLP; INE/Pordata;
institutos nacionais de estatistica de Angola, Mocambique, SdoTomé e Principe, Cabo Verde; IBGE; Nacdes
Unidas/World Population Review 2018; Google Tradutor.

NOTA: Os autores escrevem segundo o novo Acordo Ortogrdfico



